
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 

        בראשית פרק כח בראשית פרק כח בראשית פרק כח בראשית פרק כח 
וישלח יצחק את יעקב ויל� פדנה אר� אל לב� ב� בתואל הארמי אחי רבקה א� יעקב ) ה(

  :ועשו
וירא עשו כי בר� יצחק את יעקב ושלח אתו פדנה אר� לקחת לו מש� אשה בברכו אתו ) ו(

  :ויצו עליו לאמר לא תקח אשה מבנות כנע�
  :אביו ואל אמו ויל� פדנה אר�וישמע יעקב אל ) ז(
  :וירא עשו כי רעות בנות כנע� בעיני יצחק אביו) ח(
ויל� עשו אל ישמעאל ויקח את מחלת בת ישמעאל ב� אברה� אחות נביות על נשיו לו ) ט(

  : לאשה
 

        י י י י """"רשרשרשרש
 : איני יודע מה מלמדנו�א� יעקב ועשו ) ה(

 
 
Genèse chapitre 28 
6- Ésaü vit qu’Isaac avait béni Jacob, qu'il l'avait envoyé au territoire d'Aram pour s'y choisir 
une épouse; qu'en le bénissant il lui avait donné cet ordre: "Ne prends point femme parmi les 
filles de Canaan"; 
7- que Jacob, obéissant à son père et à sa mère, était allé au territoire d'Aram :  
8- et Ésaü comprit que les filles de Canaan déplaisaient à Isaac son père.  
9- Alors Ésaü alla vers Ismaël et prit pour femme Mahalath, fille d'Ismaël, fils d'Abraham, 
sœur de Nebaïoth, en outre de ses premières femmes. 
 

Rachi (Troyes 1040 – 1105) 
Mère de Jacob et d’Esaü : je ne sais pas ce que ce verset vient nous apprendre. 
 
 
 
Source : Pentateuque Genèse ch. 28, v. 7, (Toledot - תולדות) et Philippe Haddad 
 

Jacob et Esaü  
 

Ismaël beau-père d’Esaü 
 

Constatant que Jacob est maintenu dans sa 
bénédiction, Esaü comprend que ses mariages avec 
des femmes cananéennes ne trouvent pas l’agrément 
de son père. Il décide d’épouser une fille d’Ismaël. 

Pendant l’absence d’Esaü, Jacob, sur les conseils 
de sa mère, prend la place de son frère et sa 
bénédiction. Isaac aveugle ne comprendra que 
plus tard la ruse, il ne reviendra pas pourtant sur 
sa bénédiction.  
Tableau de Gustave Doré. 
 


